VxAF ¥ —NEEICLoTHEEINS L X
TV GEOALERER (placeholder) O VL & AR BEAT 2 EO&E

AA &

L LI

??ﬁfﬁ%éi@&)“(%@ﬂ@l?ﬁéﬁﬁﬁ‘ OB -Gl - T A Z LN TE S0, FEIZ(Enfield
2015'9717) W2 LD L, WRFAYE s (diachronic), HERFAYFE & (synchronic) AT . 43 AT HOBLA

. B BR TR ORE L LT O MR I AR (microgenetic), F RaE 1500 fE &
LTW 5 A7 A A A (ontogenetic), EfLFR & L TH 5 SR 4 HIAH &S (phylogenetic), &
L CHamF AR AT A L LT D = 7 v =—fE A (enchronic)l2 317 5 Z ¢ N TEH EF
76

AMFFETIE, — R T2 & RIS SOERER 2 T 282, HEERRBTH 720 . BEfFD Sy
*J?EI’J*BEA“C AR AL REBETONTLE YBIEN, SRR LTI L - THES
NOHSPMEEITA L LTBET L2 LT, Rl Ens 52 L a2 /5, FiZAHER
LEBIE. 74V EDTNZFEDT 4 —b FHEDOE., X H BT IEAL wawana TH
Do

(1)  sakay =di:::: (0.4) i-wa ta:: dut.  i-lutu =di.
and =3PL.ERG TR-WA OBL fire TR-cook =3PL.ERG
[Z LT, ki L7z, KIZENT T, (arta0114, 17:46)

i Fik
2.1. TIVHGE
TV EE (Arta, [S0639-3: atz) (X, 74 VU EL OV U E, FU MEA—a FITI~11
NDORFEFHEAIZ L > THOWLA TV D FEETH 5 (Reid 1989; Kimoto 2017),

(2) Awan=na=ami pdnrabay-an na Dios.
NEG =3SG.A =IPL.P (PST>CAUS-neglect-TR SG.A.INDF God
FERIETR % & BAE CTleino 7o)

- RFEEATHL (BERER L. BEEL D BENCS 2EHEDH D)

- EiE Zﬁ_‘éﬁﬁﬁ’]k%ﬁ%ﬂﬁLD L5 (TR TAXRT b, Ug AR, fi%KRE)
< AFRRIRS—E O BIFA R BRI LR FECRFERT R R ITHEGE & LTnEn s

« NP NESTIX, IREFNLFNITATT D RIERNTE - 4% - EVETHIT

ST —H TN T
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AMOAMTESRIL - FELE - I A EETo7Z 122 HiO T VA FEOHGET— /A %
{8 /1 L (Schnell and Schiborr 2018), % Z 226 70 #10 wa/wana % I,
772U SENER EEY - RN ETRE &R LR EE, 2 O 65 B DU THIAT,

UL FOBLEICOW T E2IT 577,

13 MO NORMEBEH 7 L —AICHDAENTERLTWVENE I 0

2. B RER: TRERRACIRAE « BITEEo TV EnE 50

3. T IO FEERD N T T DA BOIREE & HIZEA TS0

4 EZHR: BHTDHIRTE Y BAEMRRBUCEZHZ DTV D)

5.V AT X —: VxAF ¥y —NHELTWDE, b LEITLE L LIELED XD REED

Ve AF =0 EE L TWD )
6. TR FFEAN R BB o 2008 9 )

3. fArERFFRIE - REBEM F 7 7 VICEINL D wa/wana

ALIEPRFFRA & 1, Hayashi and Yoon (2002:37) 3L F D X S ITEFRD TR D Z & 2R T,

it is a referential expression that is used as a substitute for a specific lexical item that has
momentarily eluded the speaker (and which is often specified subsequently as a result of a
word search)

* it occupies a syntactic slot that would have been occupied by the target word, and thus

constitutes a part of the syntactic structure under construction

3.1. TEREMRE I RF
wa/wana L, LATORIZHDH L HIC, TOFFELFAE L THWONAMIZ, EFEE2ER-> TE
BE - BFONRT HE A KNITRASIND,

% 1 wa/wana D/XT7 % A I

R il SEE! fih, Bl
) 1 ) Al FEE  mayuwa(na) wan, iwa(na)
IEES minayuwa(na), minanwa(na) niwa(na)
WAEATReEE  JEiE  makawa(na) mawa(na)
EES nakawa(na) minawa(na)
KRB Fl - tiwwa(na) -
iz - mewwa —
FIEETE B FA - payuwa(na) payiwa(n), paguwan

SEIERFIET L—LITBWT, LA, Sio—#HE L THET 2,
(3) NP OWHE T4l & L CHERE
a. wa=di (PLH=3SG.GEN) [ 5D &H 1] (arta0117, 01:15)
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b. wa=y (PLH=spc) [(HDFED) BHiL] (artad002, 01:31)
c. tidi wa=y (PL.DEF.ABS PLH=SPC) [ (DO HLHFEFED) HiL5 ] (arta0002, 00:12)
(4) HEiOWEECEIE] & L CHgRE
a. mdman-wa  =tid =ta. MEBIFEZThE L72] (arta0l17, 06:57)
(PST>INTR-PLH =3PL.ABS =DEM.DIST.OBL
b. tiw-wana =d =tid [ti apu =ku i
STV-PLH =already =3PL.ABS SG.ABS.DEF grandparent =1SG.GEN
[ti gada didi ayu =y].
SG.OBL.DEF trunk PL.GEN.DEF tree =SPC
RO B 1%, ADOBMO L ZATHILL Tz, | (arta0117, 03:09)

3.2. REUEHD b7 7LD Ik
45 Ol (69%)T. wa/wana %@ AVTZFEREICLL T O K 9 IREEREH, (RBIEH) O N7 710
Jefe & L THAR L © DR A BT,
(5) a. EDO5| XL (sound stretch)
i-wa =mi ti dut =i. T(ZNn%) KiZdHivT 5] (arta0002, 03:58)
TR-PLH =1PL.ERGOBL fire =SPC
b. [ (silence)
da (1.0) mayg-uwana =d [(BHEEMZ) HAL LI HTZ] (arta0l17, 04:35)
because INTR-PLH  =just
c. B TOFDOXEII (cut-off)
nan- (1.1) nagiv-wa  =tid ST LA >72] (arta0117, 10:51)

PST.INTR  PST.RCP-PLH=3PL

EEHZ
mﬁ(%%) BT, TORICE Y B RGER~ES R DN DB BIE S,
(6) Konta tanakwan [i wa =di, dayyalek].

but different ABS.DEF PLH =3PL.GEN dialect
TLarLiEbobiv, HEE (bDHFEEIE) 2D, (artad606, 13:46)

wa/wana OFEREIT. FEEEMNEE L7-BBIC, TORKE 22 BOHEZRWEROMRDY 2 wa
DO EDLED Z & T, BidaricanE S, —RRIGEAEEZITO 2 LiZh D,

4. V= AF v —ZIetE T 5 wa/wana
4.1. FEHENERZ E - B AR

WEBNICZEDHFENRBDO LN TWLIRIAEHD N7 7 I3 5 HiEE LTo
wa/wana DEENL, ZORRO—HT L7 (R D, 18BIF 13F] TP = AF ¥ —2%, I
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SRR ENERLEET 2 HENBIE SN (oo BofiEE LTix, EHMA
Miktawadi:ti T2, 72T, LRI, warny [T——o0 @I/ B /RELS) &
W) Rl B D)

F 1 G L B E A DA

FHEFGED Y FEFTEE 7 L
EEHZHY 26 B (40%) 2 %l (3%)
Bzl 19 51l (29%) 18 %1 (28%)

HESEOREFEIRIL. () HE LY = AF v—. (i) 7ELL, (i) FE2HAVWEHERNY <
AF ¥ —, (iv) BE TOEHEHY = AF ¥ —D0 /A5,

(7) [arta0114, 18:27] (FMZ&dE L THW D HBEIEICOWTHFEHR L TV D,)

1. Hu:-lupsud =di =d i ba:lag =na =y
TR-ASP-put =3PL.ERG =COMP ABS.DEF meat =3SG.GEN =SPC

2. aydi gadday =na ta  biyas. I-wa =di =d ta  dut.
and fat =3SG.GEN OBL bamboo TR-PLH =3PL.ERG =COMP OBL fire

[FED) RWEREMEIZANT, koFIZbNT D/ 297 5]

(8) [arta0606, 20:05] (A T X2 N & W I ERIEDS VIR ZE TH D IOV T, ik z B
FTTHHRELET, TH2MITZEETHL I LIZTHOVTHERITND)
1. Tiw-wana =te: =ti, muna =te: =ta.
STV-PLH =only =DEM.PROX.OBL like =only =DEM.DIST.OBL
[ZZ2THNLTNT, HHX-oTND (FEFEAETEY 2T ¥ —) ]
2.  maski me??a:du pe:-bu:bud  =mu, si:pany =te: =tiddya
even ADJ:alot CMT-ASP:ask =2SG.ERG same =only =PL.DEM.DIST
T BN L ZEMLTH, MUK,
3. konta tit-tayag =te:, tiw-wana =ta.
but STV-turn.back =only STV-PLH =DEM.DIST.OBL
FEREHEZMTZEET, HOL>TND (EHEMTLY = AF ¥ —)]

42. REFEH b7 7L L EAHR 5 H

KRBFEH N T 70 e EEMREEMIT. MAEHMHTERY, 2LAZOfIT, K3
FEHDO T TUNBIEINDBRC, BT 2 AT vy —RNBEIND, MEDNRIAEHD
N7 T HEEDNTZERIC, SR L ITR R 2B - FBENR S MEH TE 2561
IIFER T2 (cf dayyalek 1551 72 & OWEE)

9) [arta0117, 04:35] (BENKI- L X 28 ZITHMEHET 2OV T A L RABFELTNS,)

—328—



1. A: Um-apay =de: =tid ti (1.3) wa=y
<INTR>go =COMP=3PL.ABS OBL PLH=SPC
MeBix..HE 2. AAT>T) (FFETHICAD Y = A F ¥ —)
2.R: diso:no:
inside
iz ]
3. A: karagatan a  meded-diso:no:
rock LIG ADIJ.INT-inside
FE o<z

(10) [arta0114, 05:09~] (&F6% L CW S H. D BHEZ#HT TW D IKROR EROBIZB RO
WREEE -7, Y TED LA EHWedh & DaEE,)
1.D: Maya:-lipit i buli =ku =y.
STV-pinch ABS.DEF buttocks=1SG.GEN =SPC
FRAR) BRZERATZ XL,

2.Y: Med-dogas buli =mu =y?
ADJ-pain  buttocks=2SG.GEN =SPC
MI LN DY)
3.D: O:ni. Pas-saldit ni wa =y, tabla.

yes  NONF-pinch DEF.ERG PLH =SPC board
5k, & BFTROREIET) . RORITKENT,

5. i am

TV B FEDOAEREE wa/wana 1L, FIZULTFO OO REIZEER > THEHA SN TWD
EFT3HTRELIIC, HOIFEMEZ EDHDDHZ LT, ZIICADIRETHo LRI
WTCEHN ED N7V 5 2 a2mdTHETH L, WIT, 48 TRIZL ST, TR
H e = AF ¥ —ITRESNLIHEHENR DIV ERALMETH D, £z, ZH50D
MEITHEIHA) TIX v, e LARGEEN LD T 7 A0 H 5882, HFESFENRL T & HH
HEDEDLZELT, GELFERMZEbA T2 LIt LTIV ZLDFHREREMEEL, £
ODARZHMBIEL ZLERT R T, ZHOOMEFIL 9 2,

KRBPEHD N T TNV = AF ¥ — /g EMOTL S HAENHBICHWO NS Z &iT k-
THRPAZRMND Z e DH D, X, Vo AF ¥y =R T A ERERL S LV BRI AET
WCPEEH S5, Rl X ¥ = A F v — (pre-positioned gestures) DFLG & FA{El L T % (McNeill
1992; Kendon 1980; Streeck 1988),

TV A RO ERF L, LR R SEERRONEOHLDOELNSII AR5 Lt D
FEREZ FFE CE 22\, L LA EG(utterance) & S HIGLH & L CHLD NGO Z O HIER %
£ %2 % Z & T(Kendon 1980; Enfield 2013), % DOFEHREN L 0 BAREICFERATRE L 720 . L0 —fi%
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